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Informations importantes 

1. Tous droits réservés. Aucune partie de ce mode d'emploi ne peut être reproduit ou 
copié sous quelque forme ou par tout moyen, y compris la traduction, sans 
l'autorisation écrite de HITI DIGITAL, INC. 

 
2. Les spécifications de ce manuel sont sujettes à modification sans préavis. 

 

3. En cas de problème de compréhension ou d’erreur présente dans ce manuel, 
veuillez le signaler à HITI DIGITAL, INC, cela sera fortement apprécié. 

   

Introduction  

Ce manuel décrit les instructions détaillées pour la maintenance et le 
fonctionnement de base et votre imprimante photo numérique HiTi P910L. Nous 
allons décrire ce produit comme "l'imprimante" dans le reste du manuel. 

 Lisez attentivement ce manuel pour comprendre comment installer et faire 
fonctionner l'imprimante avant de l'utiliser. 

 

 Gardez ce manuel à proximité de l'imprimante afin de permettre aux 
utilisateurs de s’y référer périodiquement. 

 Si votre manuel est perdu ou endommagé, contactez votre revendeur. 
 Dans le cas d’un transfert, ne pas oublier de mettre ce manuel avec 

l'imprimante. 

Notes 
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Chapitre 1. Informations importantes liées à la sécurité  

 
Ce manuel fournit des instructions détaillées pour l'utilisation de l'imprimante en 
sécurité. Lisez ce manuel avant d'utiliser l'imprimante pour vous assurer une bonne 
utilisation. 
 Dans ce manuel, il y a des notes qui nécessitent une attention particulière. 
 Pour un fonctionnement sans danger, veuillez lire les avertissements de 

sécurité qui sont séparés comme suit : 

 Avertissement: une manipulation inadéquate peut causer la mort ou une 
blessure grave. 
 

 Attention: toute manipulation inappropriée peut blesser les utilisateurs et 
/ ou causer des dommages physiques. 
 
 Il est difficile de prévoir tous les dangers lors de l’installation et l'utilisation 

de l'imprimante. 
Par conséquent, les avertissements contenus dans ce manuel d'utilisation, dans les 
autres documents de l'imprimante ne peuvent pas couvrir tous les cas. 
En cas de réalisation de l'opération ou d'entretien qui ne sont pas décrites dans 
ce manuel, toutes les mesures de précaution adéquates doivent être prises en 
charge à côté client. 
 Les opérations et la notification de l'entretien décrites dans ce manuel et 

d'autres documents sont liées à la bonne utilisation de l'imprimante. En cas 
d'utilisation de l'imprimante pour un autre but, toutes les mesures de précaution 
adéquates doivent être prises en charge à côté client. 
 Ne pas effectuer d’opérations interdites dans ce manuel ou d'autres 

documents. 
 Les contenus qui ne peuvent pas être imprimés en raison d'un échec lors de 

l'utilisation de cette imprimante ne sont pas garantis. 

Environnement 
Pour utiliser l'imprimante en toute sûreté, veuillez prêter attention à ce qui suit: 
 

 Attention: Ne laissez pas les enfants toucher l'imprimante ou les câbles. 
Cela peut causer des accidents ou un choc électrique. 
 

 Attention: ne placez pas l'imprimante dans endroit humide ou 
poussiéreux. Elle peut provoquer un incendie, un choc électrique ou un 
problème d’impression. Ne placez pas l'imprimante dans un lieu de baignade, 
une salle de bains, près d’une source d'eau chaude ou dans la rue. 



 

Chapitre 1. Informations importantes liées à la sécurité  
 

2 
 

 Attention: ne placez pas l'imprimante sur un emplacement trop fragile ou 
trop incliné. L’imprimante risque de tomber causer des blessures. 
 

 Attention: ne pas insérer ou laisser tomber des objets métalliques ou  
inflammables dans l'imprimante à travers les ouvertures de l'imprimante, cela peut 
provoquer incendie et choc électrique. 
 

 Attention: ne pas mettre à proximité un vase, pot de fleurs, ou une tasse 
remplie. Si un liquide s’écoule dans l’imprimante, cela peut provoquer incendie et 
choc électrique. 
 

 Attention: ne pas bloquer les ouvertures de l'imprimante. Si l'ouverture 
est bloquée, la chaleur reste enfermée et peut causer un départ de feu. 
 
Attention: ne placez pas l'imprimante dans un endroit à basse température : station de 
ski ou patinoire. Ne pas placer l’imprimante en plein air directement sous le Soleil. 

Instruction de manipulation 
Veuillez lire les instructions suivantes avant de manipuler votre imprimante:  
 

 Attention: soulevez l'imprimante depuis sa boîte et la mettre sur une 
table plate ou un bureau. 
 

 Avertissement: pesant près 13,5 kg, l'imprimante est trop lourde pour être 
soulevée par une seule personne. Aussi veuillez prendre un soin de vos mains et de 
vos doigts lorsque vous enlevez l'imprimante de la boîte. 
 

 Attention: soyez prudent lorsque vous transportez l'imprimante sur un sol 
glissant. 



 

Chapitre 1. Informations importantes liées à la sécurité  
 

3 
 

 

 Avertissement: si vous laissez tomber l'imprimante, tout d'abord coupez 
l'alimentation de l'imprimante et retirez le câble d'alimentation, puis contactez votre 
revendeur ou centre de service. Utiliser l'imprimante sans aucun contrôle peut causer 
incendie ou choc électrique. 
 

 Attention: ce produit doit être relié à la terre, et toujours utilisé avec uniquement 
le câble d'alimentation spécifié ou le câble d'alimentation qui accompagne le produit.  
Si le produit est utilisé sans terre, et une fuite de courant se produit. Incendie ou choc 
électrique sont plus susceptibles d’arriver. Cela peut également provoquer des 
interférences de réception du signal radio, d'un récepteur de télévision et d'autres 
appareils électriques similaires. 
Si prise de terre n'est pas possible, contacter votre revendeur ou centre de service. 
 

 Attention: fixez solidement le câble d'alimentation. 
 

 Avertissement: ne pas tenter de réparer l'imprimante au-delà des instructions 
spécifiées dans ce document. Dans les autres cas, contacter votre revendeur ou centre de 
service. 
 

 Attention: La tête thermique atteint une température élevée pendant le 
fonctionnement, mais ceci est normal. Ne pas toucher la tête thermique. 
 

 Avertissement: ne pas démonter ou tenter de modifier l'imprimante. Certaines 
sections de l'imprimante contiennent un courant à haute tension ou deviennent très chaudes. 
Ignorer cet avertissement peut entraîner un choc électrique, un incendie ou des brûlures.  
 
Attention: directement toucher la surface de la tête thermique peut causer des dommages 
à la tête thermique. Quand un objet dur entre dans l'imprimante, il peut causer des 
dommages à l'intérieur de l'imprimante. Dans ce cas, ne pas utiliser l'imprimante.  
 
Attention: lors de l'installation, câble d'interface approprié sera nécessaire avec votre 
ordinateur. 
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Instruction de manutention pour les consommables et la sortie 
d’impression 
Dans le traitement du ruban d'encre, du papier et la sortie d’impression, veuillez noter: 
 

Attention: Gestion du papier  
・ Utilisez le papier spécifié par HITI DIGITAL, INC. 
・ Conservez le papier à plat. 
・ Conservez le papier dans un endroit sec et sombre pour éviter le rayonnement 

direct du soleil. 
(Température inférieure à 30°C, humidité inférieure à 60%). 

・ Ne touchez pas la surface du papier avant l'impression pour éviter les traces de 
doigts. 

 
Attention: manipulation de ruban à encre 
・ Utilisez le ruban d'encre spécifié par HITI DIGITAL, INC. 
・ Conservez le ruban dans un endroit sec et sombre pour éviter le rayonnement 

direct du soleil. 
(Température inférieure à 30°C, humidité inférieure à 60%). 

 
Attention: manipulation de la sortie d’impression  
・ Rangez la sortie d’impression dans un endroit sombre pour éviter la lumière 

directe du soleil. 
・ Rangez la sortie d’impression loin des liquides organiques tels que le benzène, 

les diluants ou l’alcool qui peuvent modifier ou altérer les couleurs. 
 

 Attention: pour jeter le ruban encreur, considérez-le comme un déchet 
industriel dangereux.  

 

 Attention: veillez à ne pas vous blesser les mains sur le bord du papier 
lors de la manipulation du papier. 

 

 Attention: si vous n'utilisez pas l'imprimante pendant une longue 
période, retirez le papier et le ruban d'encre de l'imprimante. 
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Chapitre 2. installation et configuration

Ce chapitre explique le déballage et mise en place de l'imprimante.
Avant de procéder à ce chapitre, assurez-vous de lire le chapitre 1.
Consignes de sécurité importantes.

Déballage et vérification des accessoires
1. Ouvrez la boîte et retirer la boîte contenant les accessoires et matériaux de

protection.

Attention: gardez les matériaux d'emballage. Les matériaux de la boîte et de
protection sont nécessaires lors du déplacement ou du transport l'imprimante.
Assurez-vous qu'ils soient conservés.

2. Sortez l'imprimante en tenant le bas de l'imprimante.

Attention: Cette imprimante pèse environ 13,5 kg. S'il vous plaît manipuler avec
précaution.
Pour soulever l'imprimante, tenez toujours le bas de l'imprimante. Sinon,
l'imprimante peut être endommagée.

3. Sortez les accessoires de la boîte d'accessoires et vérifiez le contenu.

Câble d’alimentation Boîte à poussière Bride Papier (Grise) Bride papier (bleue)

Plaque anti basculement Câble USB
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Nom des pièces et fonctions  
  

(Vue avant) (Vue arrière) 
  

(Vue avant interne) (Vue d’en haut interne) 
 

№ Nom Fonction 

 
Lampe d’affichage d’état 
sur le panneau Elles se trouvent sur le panneau. 

 Tiroir 
Ouvrez l'unité de tiroir lors du 
remplacement d'un ruban à encre ou 
papier, ou lors de l'entretien. 

 Levier du tiroir Pour ouvrir le tiroir, tenez ce levier. 

 Bouton marche/arrêt 

Ce bouton active / désactive l'alimentation 
de l'imprimante. Lorsque le "|" sur le côté 
marqué de l'interrupteur est enfoncé, 
l'appareil est sous tension. 

Lorsque le "○" sur le côté marqué de 
l'interrupteur est enfoncé, l'appareil est 
éteint. 

 <Attention> Une fois que l'imprimante 
est hors tension, attendez 
au moins 3 secondes avant 
de la rallumer. 

⑨ ⑧ 
⑦ 

⑤ 

⑥ 

④ 

② 

③ 

① 
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 Prise électrique Pour être utilisée pour connecter le câble
d'alimentation.

 Prise USB Pour être utilisée pour connecter le câble
USB.

 Lampe réglage papier

Lors du réglage du papier, insérez le
papier jusqu'à ce que la lampe soit
allumée. Lorsque le voyant clignote,
retirez le papier jusqu'à ce que la lampe
s’éteigne.

 Guide Ouvrez ce tiroir lors du rajout de papier
ou de l’entretien.

 Levier du guide Pour ouvrir le guide, poussez ce
levier.

Noms des LED d’état de l’imprimante et statuts
Voyant d’état : ●:allumé, ○:éteint, ＊:clignote

Affichage LED

POWER MEDIA ERROR Description

○ ○ ○ L’imprimante n’est pas sous tension.

＊ ○ ○ 
L'imprimante est en cours d'initialisation
après mise sous tension.
La tête thermique est refroidie / chauffée
lors de l'impression.

● ○ ○ 
L’imprimante est prête
Si vous laissez l'imprimante prête pendant
5 minutes, l'imprimante passe
automatiquement en mode veille.

● ○ ＊ Le tiroir est ouvert.

● ○ ●

Bourrage papier.
Une partie mécanique de l’imprimante est
fautive.
Panneau de contrôle des troubles de
l’imprimante.

● ＊ ● Le ruban d'encre chargé n'est pas pris en
charge.

● ● ●
Papier non réglé.
Plus de papier disponible.
Le ruban à encre n’est pas disponible.
Le ruban à encre est vide.

● ＊ ○ L’imprimante charge le papier ou le ruban
à encre.
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Fixation plaque anti-bascule 
1. Utilisez un tournevis cruciforme 

pour fixer la plaque anti-bascule à 
l'arrière de l'imprimante. 

 

2. Installez l'imprimante avec la 
plaque anti-bascule et fixer le tout 
sur la table. 

 

 

Câble de connexion électrique 
Insérez le câble d'alimentation dans le connecteur d'alimentation situé à l'arrière 
de l'imprimante. 

 

 

 

 

 Attention: Assurez-vous de couper l'alimentation de l'imprimante avant 
d'insérer le câble d'alimentation. 

 

 Attention: Assurez-vous d'insérer correctement le câble d'alimentation. 
Sinon, il peut causer un incident ou un problème pour l'imprimante. 

 

 Avertissement: Ne pas insérer ou retirer le câble d'alimentation avec des 
mains mouillées. 
Cela peut causer un choc électrique. 

 

 Attention: Ne pas endommager ou effectuer une modification du câble 
d'alimentation. Placer des objets lourds sur le câble d'alimentation, le tirer trop fort 
ou le tordre peut provoquer incendie et choc électrique. 



 
Chapitre 2. installation et configuration 
 

9 
 

 

 Avertissement: Lorsque vous déplacez l'imprimante, assurez-vous de 
couper l'alimentation de l'imprimante, puis retirez le câble d'alimentation afin de 
n’avoir aucun lien avec d'autres appareils. Sinon, le câble d'alimentation pourrait 
être endommagé et causer incendie ou choc électrique. Il y a aussi une possibilité de 
chute à cause du câble. 

 

 Attention: Pour retirer le câble USB, assurez-vous que l'imprimante est 
dans l'état d'attente. Le retrait du câble USB pendant le transfert des données peut 
causer des problèmes d’impression. 

 

 Attention: En cas de non utilisation de l'imprimante pour une longue 
période, retirez le câble d'alimentation pour plus de sécurité.  

 

   Attention: Eviter les connexions "entassées". Cela peut causer incendie 
ou choc électrique. 

Câble de connexion USB 
Branchez le câble USB de l'ordinateur au connecteur USB situé sur le côté 
arrière gauche de l'imprimante. Veillez à insérer le câble à fond. 
 

 

 

 

Connexion PC  
１． Visitez le site Web suivant et télécharger le pilote d'imprimante de 

HiTi P910L. http://www.hiti.com 
 
２． Suivez les instructions d'installation contenues dans le paquet du 

pilote d'imprimante, installez le pilote d'imprimante sur votre 
ordinateur. 
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Réglage du ruban encreur
１． Retirer la boîte à poussière.

２． Soulevez délicatement le levier du tiroir et tirez le tiroir.

Attention: Ne pas ouvrir le tiroir trop rapidement ou avec trop de force.
N'appuyez pas sur le tiroir et ne placez pas d’objet lourd autre que le papier après
l'ouverture du tiroir.

３． Régler le ruban encreur comme illustré
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４． Ajustez le ruban d'encre en tournant la base d’amorce du ruban.

Chargement du papier
Allumer l'imprimante en appuyant sur "|".

１． Dans le tiroir, tirez le levier pour ouvrir l'unité de guidage. Retirez
le tiroir et tirez le levier pour ouvrir l'unité de guidage.

Attention: Ne pas ouvrir le tiroir trop rapidement ou avec trop de force.
N'appuyez pas sur le tiroir et ne placez pas d’objet lourd autre que le papier après
l'ouverture du tiroir.

２．Installer la bride de papier (grise) et la bride de papier (bleue).

À gauche: bride grise

Droite: bride bleue
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Attention: Le papier n'est pas correctement installé si il y a un écart
d'environ 5mm ~ 10mm entre la bride et le papier journal. Faire correspondre
l'encoche de la bride de papier et l'encoche du noyau de papier en faisant tourner
la bride de papier.

3. Placez le papier dans l'imprimante.
Régler le papier en faisant correspondre la couleur de la bride de
papier et la couleur du support.
Après avoir réglé le papier, retirer le sceau du papier.

4. Insérer le bord du papier sous le rouleau de guidage en faisant
tourner les brides de papier.
Insérez le papier jusqu'à ce que le témoin soit allumé.

5. Fermez l'unité de guidage.
Pour fermer l’unité de guidage, appuyez sur le centre de l'unité de guidage.

6. Fermez le tiroir.
Lorsque le tiroir est fermé, l’initialisation démarre et quatre feuilles de papier
sont automatiquement éjectées.

Bleue 

Grise 

Rouleau guide   Témoin Papier 
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Attention: Fermez le capot avant avec précaution afin de ne pas vous
coincer les doigts.
Fermez le tiroir et plus tard de fermer l'unité de guidage.
Ne pas fermer le tiroir et l'unité de guidage trop rapidement.

Installation boîte à poussière
Insérer la griffe de la boîte à poussière en premier dans les trous correspondants au
fond de l’imprimante.

Transport de l'imprimante
Les précautions suivantes sont nécessaires pour le transport de l'imprimante. Un
mode de transport incorrect provoque des problèmes pour l'imprimante. Merci de
suivre la bonne méthode.

1. Retirez le ruban encreur et le papier de l'imprimante avant de transporter
l'imprimante.
Si le ruban ou papier encre ne peuvent pas être retirés en raison d'un défaut,
consulter le distributeur.

2. Utilisez une boîte certifiée.
Si la boîte utilisée lors de l'achat ne peut pas être utilisée, consulter votre
distributeur et acheter une nouvelle boîte.

griffe 
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Chapitre 3. Entretien périodique

Nettoyage de la  et du plateau
En utilisant la technologie de transfert thermique, un entretien quotidien n'est pas
vraiment nécessaire si l'imprimante est correctement utilisée. Toutefois, afin de
maintenir la meilleure qualité d'impression, il est recommandé de faire le nettoyage
de la tête d'impression thermique et du plateau une fois par mois.

Attention: Assurez-vous que l'alimentation soit coupée avant de
commencer le nettoyage.
La tête thermique atteint une température élevée juste après l'impression. Ne
touchez pas directement avec la main. Assurez-vous que la tête thermique ait été
suffisamment refroidie avant de commencer le nettoyage. Lorsque les empreintes
digitales restent, elles peuvent endommager la tête d'impression thermique. Ne
touchez pas directement avec la main. Veillez à ne pas être blessé par les
projections de l'imprimante.

1. En utilisant de la gaze, nettoyer
l'élément chauffant (barre de
verre) de la tête thermique avec
de l'alcool isopropylique ou de
l'alcool éthylique.

2. En utilisant de la gaze trempée
dans de l'alcool isopropylique ou
de l'alcool éthylique, nettoyer le
bord du rouleau d'épluchage.

1 

2 

Tête thermique 
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3. En utilisant de la gaze trempée
avec de l'alcool isopropylique ou
l'alcool éthylique, nettoyer la
partie en caoutchouc du rouleau
d'impression.

Attention: l'impression doit être effectuée après que l'alcool se soit complètement
asséché (env. 5 minutes)

Nettoyage du cache extérieur
Essuyez l'imprimante avec un chiffon doux. Si les taches ne sont pas
parties, mouiller le chiffon et appliquer un détergent neutre dilué.

Attention: si une substance étrangère entre dans l'imprimante, coupez
l'alimentation de l'imprimante, retirez le câble d'alimentation et contactez votre
revendeur ou centre de service. L'utilisation continue de l'imprimante dans de
telles conditions peut causer incendie et choc électrique.

Avertissement: L'utilisation continue des conditions anormales, telle
que la température élevée, des dégagements de fumée ou une odeur étrange peut
causer peut causer incendie et choc électrique. Coupez l'alimentation et assurez-
vous de débrancher le câble d'alimentation, et contactez votre revendeur ou
centre de service.

Attention: Ne pas utiliser de solvants volatils ou d'insecticide sur
l'imprimante. Cela risque de décolorer ou de fissurer le cache.

Plateau 



Chapitre 3. Entretien périodique 

16

Nettoyage du filtre
Si la poussière s'accumule sur les
ouvertures, les nettoyer avec un
aspirateur.
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Chapitre 4. Traitement des erreurs 

Les témoins lumineux de l’imprimante sont rouges 
Lorsque qu’une erreur se produit, les détails de l'erreur peuvent être confirmés 
avec les témoins lumineux de l'imprimante. 
 
Descriptif de l’affichage ●:allumé、○:éteint、＊:clignotant 
／ : pas concerné 

 
Témoin lumineux 

MEDIA ERROR 
PAPER 

SET 

Statuts Action à réaliser 

○ ＊ ／ Le tiroir est ouvert Fermer le tiroir 

○ ● ＊ Bourrage papier 

Enlevez le papier. Si 
cela arrive 
fréquemment, 
consulter votre centre 
de service. 

○ ● ／ 
Problème sur la carte de 
contrôle. Une section 
mécanique est en 
panne. 

Si cela arrive 
fréquemment, 
consulter votre centre 
de service. 

＊ ● ／ Le ruban encreur n’est 
pas pris en charge. 

Une anomalie a été 
détectée. Consulter 
votre centre de service. 

● ● ○ Papier pas réglé.  
Plus de papier. 

Régler le papier. 
Remplacer le papier. 

● ● ● Le ruban encreur n’est 
pas chargé ou vide.  

Charger ou remplacer 
le ruban encreur. 
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Symptômes 
Lors de la détection d'un symptôme d'échec, vérifiez l'imprimante à l'aide du tableau 
ci-dessous. 

 
Symptôme Action 

Pas de courant.  Vérifiez que le câble est bien branché depuis 
l’imprimante jusqu’à la prise murale. 

Pas reconnu par le 
PC 

 Vérifiez que le câble est bien branché depuis 
l’imprimante jusqu’au PC. 

L’imprimante n’est 
pas prête. 

 Vérifiez que le tiroir soit fermé. 
 Vérifiez un éventuel bourrage papier. 
 Lorsque la lampe de réglage de papier clignote, retirez 

le bord du papier jusqu'à ce que la lampe de réglage de 
papier s’éteigne. 

Le tiroir ne s’ouvre 
pas 

 Vérifiez si l'imprimante est installée dans un endroit 
plat.  

 Vérifiez si un objet est placé à l'avant du capot. 

Une bande droite 
n’est pas imprimée 

 La tête thermique est sale. Nettoyez la tête thermique, 
comme décrit dans le chapitre 3, "Entretien 
périodique".  

 Si la zone vide reste après le nettoyage de la tête 
thermique, la tête peut avoir été déconnectée. 
Consultez le centre de service. 

Les zones en 
pointillés ne sont 
pas imprimées 

 Le rouleau de nettoyage peut être sale. Nettoyez la tête 
thermique, comme décrit dans le chapitre 3, "Entretien 
périodique". 

 

Bourrage papier 
1. Ouvrez le tiroir. 
 

2. Coupez la partie pliée ou partie imprimée avec des ciseaux.  
Lorsque le papier est plié à l'intérieur de l'imprimante, tirez-le 
lentement. 

Attention: Si le papier ne peut pas tiré sur le côté du ruban, tirez sur le côté 
Rouleau en suivant les instructions à l'étape 3 et l'étape 4. Si le papier est sorti 
sur le côté du ruban par la force, l'imprimante peut être endommagée. 



Chapitre 4. Traitement des erreurs 
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3. Ouvrez le guide. 
 

 
 
4. Tirez sur le papier jusqu'à ce que le témoin de réglage de papier s’éteigne. 
 

Attention:  
・ Si le papier est utilisé sans couper la section pliée ou de l'article imprimé, le 

bourrage papier se produira à nouveau ou le ruban encreur peut casser pendant 
l'impression. Toujours couper la section ou partie imprimée du papier.  

・ Couper le papier bien droit et à angle droit par rapport à la direction du rouleau 
de papier.  

・ Si un bourrage papier se produit fréquemment, un défaut dans la section 
mécanique est probable. Consultez le centre de service. 

 

Alimentation interrompue lors de l'impression  
Dans ce cas, la tête thermique va être poussée contre le plateau.  
 
Si cette situation dure longtemps, la forme du plateau peut être déformée. 
Afin d'éviter cette situation, s'il vous plaît suivez les instructions ci-dessous. 

 
1. Coupez l'alimentation de l'imprimante.  
2. Laissez allumer pendant 3 secondes ou plus après la mise hors tension.  
3. Bourrage papier s'affiche sur les témoins sur le statut de l'imprimante, ouvrez 

le capot avant et prenez les mesures nécessaires selon les instructions fournies 
dans 4-2, "Bourrage papier". 

 

Lorsque le ruban est cassé  
1. Retirer le ruban encreur. 
 

 

2. Collez la partie cassée du ruban avec un ruban adhésif. 
 

 

3. Tournez le ruban sur le côté de rembobinage et de 
rembobiner complètement la section collée. 
  

Témoin PAPERSET 
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Chapitre 5. Pour une utilisation plus confortable  

La fonction papier pré-découpé peut être désactivée par le pilote 
d'imprimante. 

 Attention: La poussière sur la surface du papier peut endommager la tête 
thermique. Nettoyez la poussière sur la surface du papier et installer le rouleau de 
papier dans l'imprimante. 
 

 Attention: Nettoyez les empreintes digitales sur la surface du papier pour 
éviter l'impression de traces de doigt. 
 

 Attention: Le papier peut être installé et fixé sur une mauvaise direction, 
mais aussi de manière oblique. 
 

 Attention: ne pas couper droit le bord du papier peut provoquer un 
bourrage papier. Pour éviter le bourrage papier, nous recommandons l'utilisation de 
la fonction de pré-coupe du rouleau de papier. En cas de bourrage papier ou 
d'impression incomplète, réinstallez le rouleau de papier et utiliser la fonction de pré-
coupe. 



Chapitre 5. Pour une utilisation plus confortable 
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Pour les clients aux USA.
AVERTISSEMENT FCC
Les changements ou modifications non expressément approuvés par la partie
responsable de la conformité pourraient annuler l'autorité de l'utilisateur à utiliser
l'équipement.

Remarque: Cet équipement a été testé et trouvé conforme aux limites pour une classe
A des appareils numériques, conformément à la partie 15 des règles de la FCC. Ces
limites sont conçues pour fournir une protection raisonnable contre les interférences
nuisibles lorsque l’équipement est utilisé dans un environnement commercial. Cet
équipement génère, utilise et peut émettre une énergie de radiofréquence et, s'il n'est
pas installé et utilisé conformément au manuel d’instruction, peut causer des
interférences nuisibles aux communications radio. Le fonctionnement de cet
équipement dans une zone résidentielle est susceptible de provoquer des
interférences nuisibles, auquel cas l'utilisateur sera tenu de corriger les interférences
à ses propres frais.

Pour les clients en Europe
Ce produit ne doit pas être utilisé en zone résidentielle.
Il s'agit d'un produit de classe A. Dans un environnement domestique, ce produit 
peut provoquer des interférences radio, auquel cas l'utilisateur peut être tenu de 
prendre les mesures adéquates.

HiTi Digital, Inc. déclare que cette imprimante photo numérique est en conformité 
avec les exigences essentielles et autres dispositions pertinentes de la directive 
1999/5/CE.

Le fabricant de ce produit est HiTi Digital, Inc.
9F, 213, Sec. 3, BeiXin Rd., XinDian District, New Taipei City 231,
Taiwan, R. O. C.

Si vous souhaitez vous débarrasser de ce produit, ne pas mélanger avec les ordures 
ménagères générale. Il existe un système de collecte séparée pour les produits 
électroniques utilisés, conformément à la législation en vertu de la directive DEEE 
(Directive 2002/96/CE) et n'est valide que dans l'Union européenne.
Pour plus de détails, consultez votre revendeur.
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Spécification

Nom du produit HiTi Imprimante Photo Numérique

Nom du modèle P910L
Méthode d’impression Sublimation transfert thermique
Résolution 300 dpi

Format Imprimable et 
Média Correspondant

8x4"   (203x102 mm)
8x5"   (203x127 mm)
8x6"   (203x152 mm)
8x8"   (203x203 mm)
8x10" (203x254 mm)
8x12" (203x304 mm)

Papier
Rouleau de 203 mm (8 in.)  de large
100 feuilles/rouleau (si impression en 8x12)

Moyen d’impression
Ruban
encreur

8x12 ruban encreur 
100 images/rouleau

Température 10 à 35℃
Environnement

Humidité 20% à 80% (RH) (Il doit y avoir pas de condensation dans les
deux cas)

Entrée papier Rouleau d'alimentation papier (méthode coupe de papier)
Largeur 330 mm
Profondeur 395 mmDimensions
Hauteur 174 mm

Poids 13.5 kg ou moins (Hors consommables et accessoires)
Puissance 100 à 240 V AC (bascule automatique)

Consommation Moins de 400 W / 4.0 A à 100 V AC
Moins de 400 W / 2.0 A à 220 V AC

Interface USB 2.0

Mémoire tampon 64 Mo

Les spécifications ci-dessus sont sujettes à changement sans préavis.

Date de préparation: 2020/12/2 
Date de révision: 2020/12/2 

Numéro de révision: Révision 3

4x4"   (102x102 mm)
4x5"   (102x127 mm)
4x6"   (102x152 mm)
4x8"   (102x203 mm)
4x10" (102x254 mm)
4x12" (102x304 mm)

8x12" (203x304 mm) Média

8x12" (203x304 mm) 
Média Perforé




